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Installatérshandbok Elkassett

for NIBE F1145, F1155, F1255, F1345, VVM 500,
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Installer manual Immersion heater
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Asentajan kasikirja Sahkovastus
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IHB 1540-5
331550






Innehallsforteckning

1 Svenska, IHB - ELK 42
Allmant

Uppstallning

Komponentplacering

Réranslutning
Elinkoppling

Aktivering av ELK 42

Tekniska uppgifter

1 English, IHB, ELK 42

General

Assembly
Component positions

Pipe connections

Electrical connection

Activating ELK 42

Technical data

1 Deutsch, IHB - ELK 42
Allgemeines

cw o b wNu NN

—_

13
13
13
14
15
17
20
21

24
24

Aufstellung

Position der Komponenten
Rohranschluss/Durchflussmesser
Elektrischer Anschluss

Aktivierung von ELK 42

Technische Daten

Suomi, IHB - ELK 42

Yleista

Asennus

Komponenttien sijainti

Putkiliitanta

Séhkodasennukset

ELK 42:n aktivointi

Tekniset tiedot

Elschema/Wiring diagram/Elektri-
scher schaltplan/Elektrisch sche-
ma

24
25
26
28
31
32

35
35
35
36
37
39
42
43

46

Innehallsférteckning |



B

Svenska, IHB - ELK 42

Allmant

ELK 42 ar en elkassett som kan anvandas for att kom-
plettera uppvarmningskapaciteten i din NIBE klimatan-
ldggning. Narvarmebehovet ar storre an klimatanlagg-
ningens kapacitet kopplas elkassetten automatiskt in.
Elutrustningen ar anpassad till klimatanlaggningens
funktion.

Elkassetten ar i princip en elpatron monterad i en vat-
tenbehadllare eller en elpanna utan varmvattenbereda-
re. De rostfria elslingorna och elpannetuben ar gjorda
av syrafast stal (SIS 2333) vilket ger en mycket bra livs-
langd.

Tack vare en liten vattenvolym och en vélisolerad kas-
sett ger ELK 42 valdigt sma varmeforluster.

Kompatibla produkter

Beroende pa vilken produkt ELK 42 ska anvandas mot
ser inkopplingen ut pa olika satt.

Dessa produkter kan kopplas in direkt till ELK 42:

= F1345

= SMO 20

= SMO 40

Dessa produkter kraver tillbehoret AXC 40:
= F1145
= F1155
= F1255

VVM 500 kraver tillbehoret DEH 500.

Innehall
1st Elkassett

Uppstallning

Elkassetten ska monteras stdende (se bild nedan).

For service erfodras ett fritt utrymme pd 500 mm
framfor kassetten. Om detta inte ar mojligt ska demon-
terbara kopplingar anvandas.
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Komponentplacering

Komponentista

EB1, EB20
FA1

FD1, FD4
X1

X2

QA1

QA2

QA3

QA41
QA42
BT30

RF1

XL1

XL2
UB1,UB2
QM®60, QM61
PF1

Elpatron -
FD1
Automatsakring FD4
Overhettningsskydd
RF1

Anslutningsplint, inkommande

m
=

ol 10

Kopplingsplint

Kontaktor 6,0 kW (-K1)

>
N

Kontaktor 12,0 kW (-K2)

le)
>
w

Kontaktor 24,0 kW (-K3)

Kontaktor, dverhettningsskydd (-K4)
Kontaktor, dverhettningsskydd (-K5)
Reservldgestermostat
Avstorningskondensator

Anslutning framledning, G 40
Anslutning returledning, G 40
Kabelgenomforing
Avluftning

Dataskylt




Roranslutning

Allmant
Rorinstallationen ska utféras enlig gallande normer.

Cirkulationspump ska anvandas for att sékerstalla flodet
Over elpatronen. Om varmesystemets ventiler kan
stanga cirkulationen helt ska bypassventil installeras
for att flodet genom elkassetten inte ska upphéra. Vid
sluten anldggning ska godkand sakerhetsventil instal-
leras samt tryckexpansionskarl.

TANK PA!

Se aven installatorshandboken for din varme-
pump/inomhusmodul.

OBS!

Rorsystemet ska vara urspolat innan elkasset-
ten ansluts sa att fororeningar inte skadar in-
gaende komponenter.

Avtappning

Systemet toms lattast genom att montera en avtapp-
ningsventil pa rorinstallationens lagsta punkt. Kvarva-
rande vatteniELK 42 tdms genom returledningsanslut-
ning (XL2), se "Komponentplacering" pa sida 3. An-
vands returledningsanslutningen pa ELK 42 normalt
fér avtappning av anldggningen monteras har lampli-
gen en avtappningsventil.

Tryckfallsdiagram ELK 42
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Systemprincip

| TIPS!

N e
@ Se www.nibe.se/dockning for fullstandiga
dockningsprinciper.

Férklaring

EB1 Elkassett ELK 42
M4 Expansionskarl

FL2 Sakerhetsventil
QM40 - QM41  Avstangningsventiler
RN11 Reglerventil

GP10 Cirkulationspump
RM5 Backventil

BT25 Framledningsgivare
BT71 Returledningsgivare

Beteckningar i komponentplacering enligt standard
IEC 81346-1 och 81346-2.

Systemprincip
-FL2

o
M|

-EB1
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5%

Varmepump/
Inomhusmodul

OBS!

®  Detta arett principschema. Verklig anldaggning
ska projekteras enligt gallande normer.



Elinkoppling

' OBS!

s All elektrisk inkoppling skall ske av behdrig
elektriker.

Elektrisk installation och ledningsdragning
skall utforas enligt gallande bestammelser.

Klimatanldggningen ska vara spanningslés vid
installation av ELK 42.

ELK 42 ska installeras via allpolig arbetsbrytare med
minst 3 mm brytaravstand.

ELK 42 innehaller dverhettningsskydd samt kontaktorer
for att externt kunna styra de tre effektstegen 6, 12
och 24 kW. For basta funktion bor effekten binéarstyras,
detvill sdga 6, 12, 18, 24, 30, 36 och 42 kW.

Elschema finns i slutet av denna installatérshandbok.

Elkopplingsversioner F1345

F1345 har olika elinkopplingar beroende pa narvarme-
pumpen tillverkades. For att se vilken elinkoppling som
galler fordin F1345, kontrollera om beteckningen "2.0"
syns ovanfor plintarnas hogra sida enligt bild.

F1345 utan 2.0

Plint X2 i ELK 42 ansluts till plintarna X2-X4 i vdrmepum-
pen enligt bild.

-\ A

Utan termostat, tre aktiva elsteg

42 kW elpatronsteg aktivt.

Varmepump

ELK 42
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Med termostat, tre aktiva elsteg

42 kW elpatronsteg aktivt.

24 kW elpatronsteg i reservlage.

Varmepump
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F1345 med 2.0 Utan termostat, tre aktiva elsteg

Plint X2 i ELK 42 ansluts till plintarna X5, X7 och X8 pa 42 kW elpatronsteg aktivt.
ingangskortet AA101 i vdarmepumpen enligt bild.

@
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Varmepump

Y Y ELK 42
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Med termostat, tre aktiva elsteg

42 kW elpatronsteg aktivt.
24 kW elpatronsteg i reservlage.
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SMO 20 och SMO 40

Plint X2 i ELK 42 ansluts till plintarna X1 och AA7-X2 i
styrmodulen enligt bild.

Utan termostat, tre aktiva elsteg
42 kW elpatronsteg aktivt.
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ELK 42
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Med termostat, tre aktiva elsteg
42 kW elpatronsteg aktivt.
24 kW elpatronsteg i reservlage.
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F1145, F1155, F1255 och VVM 500

For inkoppling av ELK 42 till ovanstaende produkter
kravs ett tilloehor.

Se avsnittet "Allmant" pa sida 2 for att se vilket tillbe-
hor som behodvs for din klimatanlaggning.

Plint X2 i ELK 42 ansluts till plint X9 och X10 pa tillbe-
horskortet enligt bild.
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X1012.X9 2 3 4 5 6 7 8 9
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Tillbehorskort
ELK 42 |—
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Aktivering av ELK 42

Menyinstallningen av ELK 42 kan gdras via startguiden
eller direkt i menysystemet.

TANK PA!

Se dven installatorshandboken for produkten
som ELK 42 ska anslutas till.

Startguiden

Startguiden visas vid forsta uppstart efter varmepumps-
installationen, men finns dven i meny 5.7.
Menysystemet

F1345, SMO 20 och SMO 40

Meny 4.9.3 - gradminutinstéllning

Har valjer du nar tillsatsen ska starta.

Meny 5.1.12 - tillsats

Installning av:
= Max antal tillatna tillsatssteg.
= Om binar stegning ska anvandas.

F1145, F1155, F1255 och VVM 500

Information om menyinstallningar for ovanstdende
produkter finns i manualerna for AXC 40 och DEH 500.

Se avsnittet "Allmant" pa sida 2 for att se vilket tillbe-
hor som behdvs for din produkt.
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Tekniska uppgifter

Matt

Alla matt ar i millimeter.
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Tekniska data

c E IP 44

ELK 42

Elektriska data

Markspanning V 3x400V ~50Hz
Effekt elpatron kw 42
Avsakring elpatron A 63
Kapslingsklass IP 44
Varmebararkrets

Max tillatet tryck i pannan MPa/bar 0,777

Min flode I/h 1800

Max flode I/h 5400

Matt och vikt

Bredd mm 350

Djup mm 400

Hojd mm 700

Vikt kg 30

Volym liter 4,5
Ovrigt

Material elpatron SIS 2333 EN 1.4301
Material tub SIS 2333 EN 1.4301
RSK nr 624 07 89
Art nr 067 075
Energimarkning
Informationsblad

Tillverkare

Modell

Effektivitetsklass rumsuppvarmning D
Nominell varmeeffekt (Pdesignh) kw 42
Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning kWh 94781
Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning % 36,9
Ljudeffektniva Ly, inomhus dB 35

1
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Teknisk dokumentation

Modell ELK 42

Kondenserande panna

DJa

g Nej

Lagtemperatur-panna

DJa

X Nej

Panna avtyp B11

DJa

X Nej

Kraftvarmepanna

DJa

IX Nej

Panna med inbyggd tappvarmvattenberedning

DJa

X Nej

Nominell avgiven varmeeffekt Prated 42 kw Sasongsmedelverkningsgrad fér rumsupp- ns 36,9 %
varmning

Fér pannor for central rumsuppvarmning och pannor med inbyggd tappvarm- | | Fér pannor fér central rumsuppvarmning och pannor med inbyggd tappvarm-

vattenberedning: Nyttiggjord avgiven varme vattenberedning: Nyttoverkningsgrad

Vid nominell avgiven varmeeffekt och hogtem- P 42 kw Vid nominell avgiven varmeeffekt och hogtem- N4 40 %

peraturdrift peraturdrift

Vid 30 % av nominell avgiven varmeeffekt och Py kw Vid 30 % av nominell avgiven varmeeffekt och Ny %

lagtemperaturdrift lagtemperaturdrift

Tillsatselférbrukning Ovriga poster

Vid full belastning elmax kw Varmhallningsforlust Pstby 0,2 kw

Vid delbelastning elmin kw Tandbrénnarens energiférbrukning Pign kW

Standbyldge Psg 0,01 kw Arlig energiforbrukning Que | 94781 | kwWh
Ljudeffektniva, inomhus Lwa 35 dB

Fér pannor med inbyggd tappvarmvattenberedning

Deklarerad tapprofil varmvattenberedning Energieffektivitet varmvattenberedning Nwh %

Daglig energiférbrukning Qelec kWh Daglig bransleférbrukning Qtuel kWh

Arlig energiférbrukning AEC kwh | | Arlig bransleforbrukning AFC GJ




English, IHB, ELK 42

General

ELK 42 is an electric heater that can be used to supple-
ment the heating capacity of your NIBE climate unit.
When the heating demand is greater than the climate
unit's capacity, the electric heater connects automatic-
ally. The electrical equipment is adapted to the climate
unit's function.

The electric heater is in principle an immersion heater
mounted in a water container or an electric boiler
without a water heater. The stainless steel electric coils
and electric boiler tube are made of stainless steel (SIS
2333) which gives a very good service life.

Thanks to a small water volume and a well-insulated
electrical heater, ELK 42 has very small heat losses.

Compatible products

Connection is different depending on which product
ELK 42 is to be used with.

These products can be connected directly to ELK 42:
= F1345

= SMO 20

= SMO 40

These products require the accessory AXC 40:
= F1145
= F1155
= F1255

VVM 500 requires the accessory DEH 500.

Contents

1x Immersion heater

Assembly

The electric heater must be installed upright (see image
below).

Free space of 500 mm is required in front of the water
heater for service. If this is not possible, detachable
connections must be used.

/
-

-

13



14

Component positions

Component list

EB1, EB20 Immersion heater

FA1 Miniature circuit-breaker

FD1, FD4 Overheat protection

X1 Terminal block, incoming

X2 Terminal block

QA1 Contactor 6,0 kW (-K1)

QA2 Contactor 12,0 kW (-K2)

QA3 Contactor 24,0 kW (-K3)

QA41 Contactor, overheat protection (-K4)
QA42 Contactor, overheat protection (-K5)
BT30 Emergency mode thermostat

RF1 Suppression capacitor

XL1 Connection supply line, G 40

XL2 Connection return line, G 40

UB1, UB2 Cable gland

QM60, QM61  Venting

PF1 Rating plate

FD1
FD4

RF1

FA

N

A

A
A2
QA3

QA4 1

QA42

:

UB1

UB2

PF1



Pipe connections

General

The pipe installation must be carried outin accordance
with applicable standards.

A circulation pump must be used to ensure the flow
over theimmersion heater. If the heating system valves
can close the circulation completely, the bypass valve
must be installed so that the flow through the electric
heater does not stop. In closed installations an ap-
proved safety valve and pressure expansion vessel must
be used.

Caution

Also see the installer manual for your heat
pump/indoor module.

NOTE

The pipe work must be flushed before the
electric heater is connected, so that any con-
taminants do not damage the component
parts.

Draining

The system is most easily drained by installing a drain-
age valve at the lowest point on the pipe installation.
The remaining water in ELK 42 is drained through the
return line connection (XL2), see "Component location"
on page 14. If the return line connection on ELK 42 is
normally used for draining the unit, a drain valve can

be installed here.

Pressure drop diagram ELK 42

kPa
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0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000
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System diagram

| TIP

N e
@ See www.nibe.se/dockning for complete
docking principles.

Explanation

EB1 Electric heater ELK 42
M4 Expansion vessel

FL2 Safety valve

QM40 - QM41  Shut off valves

RN11 Control valve

GP10 Circulation pump

RM5 Non-return valve

BT25 Flow line sensor

BT71 Return line sensor

Designations in component locations according to
standard IEC 81346-1 and 81346-2.

System diagram

'F;Z
MAES
-EB1 P e e e m e e — e —— - — - -
-QM40 o -BT25

5%

Heat pump/
Indoor module

NOTE

This is an outline diagram. Actual installations
must be planned according to applicable
standards.

D<t—————— R @—»—
AR RMS L BTN GP10_ _



Electrical connection

l NOTE

= All electrical connections must be carried out
by an authorised electrician.

Electrical installation and wiring must be car-
ried out in accordance with the stipulations in
force.

The climate unit must not be powered when
installing ELK 42.

ELK 42 must be installed via a circuit breaker with a
minimum breaking gap of 3mm.

ELK 42 contains overheat protection and contactors
for external control of the three power stages 6, 12
and 24 kW. For best function the power should be
binary controlled, thatistosay 6, 12, 18, 24, 30,36 and
42 kW.

The electrical circuit diagram is at the end of this In-
staller handbook.

Electrical connection versions F1345

F1345 has different electrical connection versions de-
pending on when the heat pump was manufactured.
To check which electrical connection applies to your
F1345, check the designation "2.0" visible above the
right hand side of the terminal block as illustrated.

2.0

i

M-
3

F1345 without 2.0

Terminal block X2 in ELK 42 connects to the terminal
blocks X2-X4 in the heat pump as illustrated.

7\ i s —

Without thermostat, three active power steps

42 kW electric heater step active.

Heat pump

ELK 42

56/789

1I/z 3/4 5/5

PE

L

Q0000 POdO0Y
OO0000 Do oosd]
ooooo |[ooooog
O0PPO PRYOEOG
HONONOUNUNGO)
LZLELNPEWZBA

With thermostat, three active power steps

42 kW immersion heater step active.
24 kW immersion heater step in emergency mode.

Heat pump

ELK 42
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F1345 with 2.0

Terminal block X2 on ELK 42 is connected to terminal
blocks X5, X7 and X8 on the input board AA101 in the

heat pump as illustrat

)
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Without thermostat, three active power steps
42 kW electric heater step active.
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Heat pump

ELK 42
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With thermostat, three active power steps

42 kW immersion heater step active.
24 kW immersion heater step in emergency mode.
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Heat pump
ELK 42
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SMO 20 and SMO 40

Terminal block X2 in ELK 42 connects to the terminal
blocks X1 and AA7-X2 in the control module as illus-
trated.
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Without thermostat, three active power steps
42 kW electric heater step active.
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Control module
ELK 42
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With thermostat, three active power steps

42 kW immersion heater step active.
24 kW immersion heater step in emergency mode.
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Control module

ELK 42 —‘
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F1145, F1155, F1255 and VVM 500

For connection of ELK 42 to the above products an ac-
cessory is required.

See the "General” section on page 13 to see which ac-
cessory is required for your climate unit.

Terminal block X2 in ELK 42 connects to terminal block

X9 and X10 on the accessory board as illustrated.

JONONONONONONONON
X10 i 2| (x9 ) 2 3 3 6 9
(ONO) OHONONONG! @)
I L —
Accessory card |
ELK 42
O O O O
L 2 1 L N PE 1 4
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Activating ELK 42

The menu setting of ELK 42 can be performed via the
start guide or directly in the menu system.

Caution

Also see the Installer manual for the product
that ELK 42 will be connected to.

Start guide
The start guide appears upon first start-up after heat

pump installation, but is also found in menu 5.7.
Menu system
F1345, SMO 20 and SMO 40

Menu 4.9.3 - degree minute setting
Select when the addition is to start.

Menu 5.1.12 - addition

Setting:

= Max. number of permitted additional steps
= |f binary stepping is to be used.

F1145, F1155, F1255 and VVM 500

Information about menu settings for the products
above is in the manuals for AXC 40 and DEH 500.

See the "General” section on page13 to see which ac-
cessory is required for your product.



Technical data
Dimensions
All dimensions in mm.
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Technical specifications

C E IP 44

ELK 42

Electrical data

Rated voltage \ 3x400V ~50Hz
Output immersion heater kw 42
Immersion heater fuse A 63
Enclosure class IP44
Heating medium circuit

Max permitted pressure in the boiler MPa/bar 0,7/7

Min flow I/h 1800

Max flow I/h 5400
Dimensions and weight

Width mm 350

Depth mm 400
Height mm 700
Weight kg 30
Volume litre 4,5
Miscellaneous

Material immersion heater SIS 2333 EN 1.4301
Material tube SIS 2333 EN 1.4301
Part No. 067 075

Energy labelling

Information sheet

Supplier

Model

Energy efficiency class for space heating D
Rated heat output (Pdesignh) kw 42
Annual energy consumption space heating kWh 94781
Seasonal space heating energy efficiency % 36,9
Sound power level Ly, indoors dB 35




Technical documentation

Model ELK 42

Condensing boiler E] Yes g No

Low-temperature boiler Oves X no

B11 boiler Oves X no

Cogeneration space heater |:| Yes & No

Combination heater Oves X no

Rated heat output Prated 42 | kw Seasonal space heating energy efficiency | ns | 36,9 | %

For boiler space heaters and boiler combination heaters: Useful heat output | | For boiler space heaters and boiler combination heaters: Useful efficiency

At rated heat output and high-temperature Py 42 kw At rated heat output and high-temperature Ny 40 %

regime regime

At 30 % of rated heat output and low-temper- Py kw At 30 % of rated heat output and low-temper- n %

ature regime ature regime

Auxiliary electricity consumption Other items

At full load elmax kw Standby heat loss Psiby 0,2 kw

At part load elmin kw Ignition burner power consumption Pign kw

Standby mode Psg 0,01 kw Annual energy consumption Que | 94781 | kWh
Sound power level, indoors Lwa 35 dB

For combination heaters

Declared load profile for water heating Water heating energy efficiency Nwh %

Daily energy consumption Qelec kWh Daily fuel consumption Qfuel kWh

Annual energy consumption AEC kWh Annual fuel consumption AFC GJ

23
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Deutsch, IHB - ELK 42

Allgemeines

ELK 42 ist eine Elektroheizpatrone, die einen Beitrag
zur Warmekapazitat lhrer NIBE-Klimaanlage leisten
kann.Wenn der Heizbedarf die Kapazitat der Klimaan-
lage Gbersteigt, wird die Elektroheizpatrone automa-
tisch eingeschaltet. Die elektrische Ausrlstung ist an
die Funktion der Klimaanlage angepasst.

Die Elektroheizpatrone istim Prinzip eine Heizpatrone,
die in einem Wasserbehalter montiert ist — oder ein
Elektroheizkessel ohne Brauchwasserspeicher. Die
elektrischen Edelstahl-Rohrwarmetauscher und das
Elektroheizkesselrohr sind aus saurebestandigem Stahl
(SIS 2333) gefertigt, wodurch eine sehr hohe Lebens-
dauer erreicht wird.

Ein geringes Wasservolumen und eine gut isolierte
Elektroheizpatrone bewirken extrem niedrige Warme-
verluste bei ELK 42.

Kompatible Produkte
Je nach Produkt, mit dem ELK 42 verwendet werden
soll, erfolgt der Anschluss auf unterschiedliche Weise.

Diese Produkte konnen direkt mit ELK 42 verbunden
werden:

= F1345
= SMO 20
= SMO 40

Diese Produkte erfordern das Zubehor AXC 40:
= F1145
= F1155
= F1255

VVM 500 erfordert das Zubehor DEH 500.

Inhalt
1 St. Elektroheizkassette

Aufstellung

Die Elektroheizpatrone ist stehend zu montieren (siehe
Abbildung unten).

Zu Servicezwecken wird vor der Elektroheizpatrone ein
Freiraum von 500 mm benétigt. Ist dies nicht moglich,
sind demontierbare Kupplungen einzusetzen.

/
-

-




Position der Komponenten

Komponentenverzeichnis

EB1, EB20
FA1

FD1, FD4
X1

X2

QA1

QA2

QA3

QA41
QA42
BT30

RF1

XL1

XL2
UB1,UB2
QM®60, QM61

PF1

Heizpatrone
Sicherungsautomat
Uberhitzungsschutz
Anschlussklemme, Eingang
Anschlussklemme

Schiitz 6,0 kW (-K1)

Schitz 12,0 kW (-K2)

Schutz 24,0 kW (-K3)

Schiitz, Uberhitzungsschutz (-K4)
Schiitz, Uberhitzungsschutz (-K5)
Notbetriebsthermostat
Entstorkondensator

Anschluss Vorlauf, G 40
Anschluss Rucklauf, G 40
Kabeldurchfihrung

Entliftung

Datenschild
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Rohranschluss/Durchflussmes-
ser

Allgemeines

Die Rohrinstallation muss gemaf den geltenden Stan-
dards vorgenommen werden.

Per Umwalzpumpe ist der Volumenstrom an der Elek-
troheizpatrone zu gewahrleisten. Wenn die Ventile
des Heizsystems die Zirkulation komplett schlieBen
kdnnen, muss ein Bypassventil installiert werden, damit
ein konstanter Volumenstrom an der Elektroheizpatro-
ne sichergestellt werden kann. Bei einer geschlossenen
Anlage muss ein zugelassenes Sicherheitsventil sowie
ein Druckausdehnungsgefal3 installiert werden.

ACHTUNG!

Siehe auch das Installateurhandbuch fir lhre
Warmepumpe bzw. Inneneinheit.

HINWEIS!

Das Rohrsystem muss durchgespult worden
sein, bevor die Elektroheizpatrone angeschlos-
sen wird, damit die enthaltenen Komponenten
nicht durch Verunreinigungen beschadigt
werden.

Entleerung

Das System lasst sich am einfachsten leeren, indem am
tiefsten Punkt der Rohrinstallation ein Entleerungsventil
angebracht wird. Verbleibendes Wasser in ELK 42 wird
Uber den Rucklaufanschluss (XL2) entleert, siehe "Posi-
tion der Komponenten" auf Seite 25. Wird der Ricklau-
fanschluss an ELK 42 normalerweise fiir eine Entleerung
der Anlage genutzt, empfiehlt sich hier die Montage
eines Entleerungsventils.

Druckverlustdiagramm ELK 42
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Systemprinzip

| TIP!

N e
@ Siehe www.nibe.se/dockning fur vollstandige
Dockungsprinzipien.

Erklérung

EB1 Elektroheizpatrone ELK 42
cM4 Ausdehnungsgefal3

FL2 Sicherheitsventil

QM40 -QM41  Absperrventile

RN11 Regelventil

GP10 Umwalzpumpe

RM5 Ruckschlagventil

BT25 Vorlauffihler

BT71 Rucklauffihler

Bezeichnungen der Komponentenpositionen gemaf
Standard IEC 81346-1 und 81346-2.

Systemprinzip
-FL2

o
M|

-EB1

z

5%

Warmepumpe/
Inneneinheit

HINWEIS!

Dies ist eine Prinzipskizze. Die tatsachliche
Anlage muss gemal den geltenden Normen
geplant und montiert werden.
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Elektrischer Anschluss

' HINWEIS!

s Alleelektrischen Anschliisse missen von einem
gepruften Elektriker ausgeflihrt werden.

Bei der Elektroinstallation und beim Verlegen
der Leitungen sind die geltenden Vorschriften
zu bertcksichtigen.

Das Klimatisierungssystem darf bei der Instal-
lation von ELK 42 nicht mit Spannung versorgt
werden.

ELK 42 muss Gber einen allpoligen Betriebsschalter mit
mindestens 3 mm Schaltkontaktabstand installiert
werden.

ELK 42 umfasst einen Uberhitzungsschutz sowie
Schiitze zur externen Regelung der drei Leistungsstufen
6, 12 und 24 kW. Fur eine optimale Funktionsweise
sollte eine binare Leistungssteuerung erfolgen, also
mit 6, 12, 18, 24, 30, 36 und 42 kW.

Der Schaltplan befindet sich am Ende dieses Installa-
teurhandbuchs.

Elektroanschlussversionen F1345

F1345 verflgt je nach Herstellungsort der Warmepum-
pe Uber verschiedene elektrische Anschlisse. Um den
jeweiligen elektrischen Anschluss fir lhre F1345 zu er-
mitteln, kontrollieren Sie, ob sich die Bezeichnung ,2.0"
rechts Gber den Anschlussklemmen befindet, siehe
Abbildung.

F1345 ohne 2.0

Anschlussklemme X2 in ELK 42 wird mit den Anschluss-
klemmen X2-X4 in der Warmepumpe verbunden, sieche
Abbildung.

Ohne Thermostat, drei aktive elektrische Leistungs-
stufen

Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv
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Mit Thermostat, drei aktive elektrische Leistungs-
stufen

Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv.
Elektroheizpatronenstufe mit 24 kW im Reservebetrieb.
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F1345 mit 2.0

Anschlussklemme X2 in ELK 42 wird mit den Anschluss-
klemmen X5, X7 und X8 an der Eingangsplatine AAT01
in der Warmepumpe verbunden, siehe Abbildung.
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Ohne Thermostat, drei aktive elektrische Leistungs-
stufen

Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv
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Mit Thermostat, drei aktive elektrische Leistungs-
stufen

Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv.
Elektroheizpatronenstufe mit 24 kW im Reservebetrieb.

1/23456 1[234 1/23

s o o o

snneell vanollune
|

Warmepumpe

ELK 42

PEULZBL

29



30

SMO 20 und SMO 40

Anschlussklemme X2 in ELK 42 wird mit den Anschluss-
klemmen X1 und AA7-X2 im Steuermodul verbunden,
siehe Abbildung.
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Ohne Thermostat, drei aktive elektrische Leistungs-
stufen

Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv
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Mit Thermostat, drei aktive elektrische Leistungs-
stufen

Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv.
Elektroheizpatronenstufe mit 24 kW im Reservebetrieb.
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F1145, F1155, F1255 und VVM 500

FUr den Anschluss von ELK 42 an die 0.g. Produkte ist
ein Zubehor erforderlich.

Siehe Abschnitt "Allgemeines" auf Seite 24 fir erforder-
liches Zubehor fur Ihre Klimaanlage.

Anschlussklemme X2 in ELK 42 wird mit Anschlussklem-
me X9 und X10 an der Zubehorplatine verbunden,
siehe Abbildung.
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Zubehorplatine
ELK 42




Aktivierung von ELK 42

Die MenUeinstellung von ELK 42 kann per Startassistent
oder direkt im Menusystem vorgenommen werden.

ACHTUNG!

Siehe auch Installateurhandbuch fir das Pro-
dukt, mit dem ELK 42 verbunden werden soll.

Startassistent

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpeninstallation. Er kann
ebenfalls Gber MenU 5.7 aufgerufen werden.

Menusystem
F1345, SMO 20 und SMO 40

Menii 4.9.3-Gradminuteneinstellung

Hier legen Sie fest, wann die Zusatzheizung starten
soll.

Menii 5.1.12-ZH

Einstellung von:
= Maximale Anzahl zulassiger Zusatzheizungsstufen.
= Wenn eine bindre Schaltung verwendet werden soll.

F1145, F1155, F1255 und VVM 500

Informationen zu den Menueinstellungen fir die oben
aufgefiihrten Produkte sind in den Handbuchern far
AXC 40 und DEH 500 enthalten.

Siehe Abschnitt "Allgemeines" auf Seite 24 fir erforder-
liches Zubehor fur thr Produkt.

31



32

Technische Daten
MaBe
Alle MaBe sind in mm angegeben.
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Technische Daten

c E IP 44

ELK 42

Elektrische Daten

Nennspannung V 3x400V ~50Hz
Heizpatronenleistung kw 42
Absicherung Elektroheizpatrone A 63
Schutzklasse P44
Heizkreis

Max. zuldssiger Druck im Kessel MPa/Bar) 0,777

Min. Volumenstrom I/h 1800

Max. Volumenstrom I/h 5400
Abmessungen und Gewicht

Breite mm 350

Tiefe mm 400

Hohe mm 700
Gewicht kg 30
Volumen | 4,5
Sonstiges

Material Heizpatrone SIS 2333 EN 1.4301
Material Rohr SIS 2333 EN 1.4301
Art.nr. 067 075
Warmemengenzdhlung
Informationsblatt

Hersteller

Modell

Effizienzklasse Raumerwarmung D
Nennheizleistung (Pdesignh) kw 42
Jahresenergieverbrauch Raumerwérmung kWh 94781
Mittlerer Saisonwirkungsgrad Raumerwarmung % 36,9
Schallleistungspegel Ly, im Innenbereich dB 35
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Technische Dokumentation

Modell ELK 42

Kondensierender Heizkessel

DJa

g Nein

Niedrigtemperatur-Heizkessel

DJa

& Nein

Heizkessel vom Typ B11

DJa

& Nein

Elektroheizkessel

DJa

IX Nein

Heizkessel mit integrierter Brauchwarmwasserbereitung

DJa

E Nein

Abgegebene Nennheizleistung Prated 42 kw Mittlerer Saisonwirkungsgrad fir Raumer- ns 36,9 %
warmung

Flr Heizkessel fiir die zentrale Raumerwarmung und Heizkessel mit integrierter | | Fir Heizkessel fir die zentrale Raumerwdrmung und Heizkessel mit integrierter

Brauchwarmwasserbereitung: Nutzbar gemachte abgegebene Wéarme Brauchwarmwasserbereitung: Nutzwirkungsgrad

Bei abgegebener Nennheizleistung und Py 42 kw Bei abgegebener Nennheizleistung und in 40 %

Hochtemperaturbetrieb Hochtemperaturbetrieb

Bei 30% der abgegebenen Nennheizleistung Py kw Bei 30% der abgegebenen Nennheizleistung Ny %

und Niedrigtemperaturbetrieb und Niedrigtemperaturbetrieb

Stromverbrauch Zusatzheizung Sonstige Posten

Bei Volllast elmax kw Warmhalteverlust Pstby 0,2 kw

Bei Teillast elmin kw Energieverbrauch des Zindbrenners Pign kw

Standby-Modus Psg 0,01 kw Jahresenergieverbrauch Que | 94781 | kwWh
Schallleistungspegel, Innenbereich Lwa 35 dB

Flir Heizkessel mit integrierter Brauchwarmwasserbereitung

Deklariertes Verbrauchsprofil Brauchwasser- Energieeffizienz Brauchwasserbereitung Nwh %

bereitung

Taglicher Energieverbrauch Qelec kWh Tagesbrennstoffverbrauch Qfuel kWh

Jahresenergieverbrauch AEC kWh Jahresbrennstoffverbrauch AFC GJ




Suomi, IHB - ELK 42

Yleista

ELK 42 on sahkdvastus, jota voidaan kayttaa NIBE-lam-
mitysjarjestelman lammitystehon tdydennyksena. Kun
ldmmontarve on suurempi kuin ldmmitysjarjestelman
kapasiteetti, sahkovastus kytketaan automaattisesti.
Sahkélaitteisto on sovitettu [dmmitysjarjestelman toi-
mintaan.

Sdhkovastus on periaatteessa vesisadilioon asennettu
sahkovastus tai sahkokattila ilman lamminvesivaraajaa.
Ruostumattomat vastukset ja putki on valmistettu ha-
ponkestavasta teraksesta (SIS 2333), jonka ansiosta
laite on erittain pitkaikainen.

ELK 42:n pieni vesitilavuus ja hyvin eristetty sahkdvastus
takaavat pienet lampodhaviot.

Yhteensopivat tuotteet

Liitantatapa riippuu siitad, mihin tuotteeseen ELK 42 lii-
tetaan.

Nama tuotteet voidaan kytked suoraan ELK 42:een:

= F1345

= SMO 20

= SMO 40

Nama tuotteet vaativat lisdvarusteen AXC 40:
= F1145
= F1155
= F1255

VVM 500 vaatii lisavarusteen DEH 500.

Sisalto
1 kpl Sahkovastus

Asennus

Sahkovastus asennetaan pystyasentoon (katso kuva
alla).

Jata sahkovastuksen eteen 500 mm vapaata tilaa
huoltoa varten. Jos tama ei ole mahdollista, tulee
kayttaa irrotettavia liittimia.

/
-

-
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Komponenttien sijainti

Komponenttiluettelo

EB1, EB20
FA1

FD1, FD4
X1

X2

QA1

QA2

QA3
QA41
QA42
BT30

RF1

XL1

XL2

UB1, UB2
QM60, QM61

PF1

Sahkovastus

Automaattivaroke
Ylikuumenemissuoja

Liitinrima, virransyottd

Liitinrima

Kontaktori 6,0 kW (-K1)

Kontaktori 12,0 kW (-K2)

Kontaktori 24,0 kW (-K3)

Kontaktori, ylikuumenemissuoja (-K4)
Kontaktori, ylikuumenemissuoja (-K5)
Varatilatermostaatti
Hairionpoistokondensaattori

Liitdnta, menojohto, G 40

Liitanta, paluujohto, G 40
Kaapelilapivienti

lImanpoisto

Tyyppikilpi

FD1
FD4

RF1

FA

N

A

A

A2
QA3

QA4 1

!

QA42

UB1

UB2

PF1



Putkiliitanta

Yleista

Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maarays-
ten mukaisesti.
Jarjestelmaan on asennettava kiertovesipumppu, joka
varmistaa virtauksen sahkokattilan yli. Jos lammitysjar-
jestelman venttiilit voivat katkaista kierron kokonaan,
jarjestelmaan on asennettava ohivirtausventtiili, jotta
virtaus sahkokattilan yli ei katkea. Suljettu jarjestelma
on varustettava hyvaksytylla varoventtiililla ja paisunta-
sailiolla.

MUISTA!

Katso myds lampopumpun/sisayksikon asen-
nusohje.

HUOM!

Putkisto on huuhdeltava ennen sahkokattilan
asennusta epapuhtauksien aiheuttamien va-
hinkojen valttamiseksi.

Tyhjennys

Jarjestelma on helpoin tyhjentaa asentamalla tyhjen-
nysventtiili putkiston alimpaan pisteeseen. ELK 42:n
jaljelle jaanyt vesi tyhjennetaan paluuliitdannan (XL2)
kautta, katso "Komponenttien sijainti" sivulla 36. Jos
jarjestelma tyhjennetdan tavallisesti ELK 42:n paluulii-
tannan kautta, siihen kannattaa asentaa tyhjennysvent-
tiili.

Painehaviokayra ELK 42

kPa
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6 /
5
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0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000
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Jarjestelmaperiaate

| VIHJE!

N 7
@ Katso liitantavaihtoehdot osoitteessa
www.nibe.se/dockning.

Selvitys

EB1 Sdhkovastus ELK 42
M4 Kalvopaisuntasailio
FL2 Varoventtiili

QM40 - QM41  Sulkuventtiilit

RN11 Saatoventtiili

GP10 Kiertovesipumppu
RM5 Takaiskuventtiili

BT25 Menolampétila-anturi
BT71 Paluuldampatila-anturi

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-
1 ja 81346-2 mukaan.
Jarjestelméperiaate

-FL2
kq

-CM4é

-EB1 il
-QM40

A I ettt AN O>—
AR RS BT GP10__ _

5%

Lampdépumppu/
sisayksikko

HUOM!

&  Tama on periaatekaavio. Laitteisto on suunni-
teltava voimassa olevien normien mukaisesti.



Sahkoasennukset
' HUOM!
®  S3dhkoasennukset saa tehda vain valtuutettu
sahkoasentaja.

Sahkdasennukset ja johtimien veto on tehtava
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Lammitysjdrjestelman pitda olla jannitteetdn
ELK 42:n asennuksen aikana.

ELK 42 kytketaan kaikkinapaiseen turvakytkimeen,
jonka kosketinvali on vahintaan 3 mm.

ELK 42:ssa on ylikuumenemissuoja sekd kontaktorit
kolmen tehoportaan, 6, 12 ja 24 kW, ohjaamiseen.
Parhaan toiminnan varmistamiseksi tehoa tulisi ohjata
bindarisesti, ts. 6, 12, 18, 24, 30, 36 ja 42 kW.

Kytkentakaavio on taman asennusohjeen lopussa.

Sahkokytkentaversiot F1345

F1345:n sahkéliitannat riippuvat lampdpumpun valmis-
tuspaikasta. Nahdaksesi oman F1345-lampopumppusi
litannat tarkasta onko liittimien ylapuolella oikealla
puolella kuvan mukainen merkinta "2.0".

F1345 ilman 2.0

Liitin X2 ELK 42:ssa kytketdan lampdpumpun liittimiin
X2-X4 kuvan mukaisesti.

e mirEE

llman termostaattia, kolme aktiivista sdhképorras-
ta

42 kW sahkovastusporras aktiivinen.
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ELK 42
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Termostaatilla, kolme aktiivista sahkoporrasta

42 kW sahkovastusporras aktiivinen.
24 kW sahkovastusporras varatilassa.
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lliman termostaattia, kolme aktiivista sahkoporras-
ta

F1345 ja 2.0

Liitin X2 ELK 42:ssa kytketaan lampdpumpun tulokortin
AA101 liittimiin X5, X7 ja X8 kuvan mukaisesti.

)

42 kW sahkovastusporras aktiivinen.
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Termostaatilla, kolme aktiivista sGhképorrasta

42 kW sahkovastusporras aktiivinen.
24 kW sahkovastusporras varatilassa.
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SMO 20 ja SMO 40

Liitin X2 ELK 42:ssa kytketdaan ohjausyksikon liittimiin
X1 ja AA7-X2 kuvan mukaisesti.
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42 kW sahkovastusporras aktiivinen.
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Termostaatilla, kolme aktiivista sahképorrasta

42 kW sahkovastusporras aktiivinen.
24 kW sahkdvastusporras varatilassa.
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F1145, F1155, F1255 ja VVM 500

ELK 42:n kytkentaan ylla mainittuihin tuotteisiin vaadi-
taan lisdvaruste.

Katso luvusta "Yleista" sivulla 35 lammitysjarjestelmaan
tarvittavat lisdvarusteet.

Liitin X2 ELK 42:ssa kytketaan lisdvarustekortin liittimiin
X9 ja X10 kuvan mukaisesti.
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ELK 42:n aktivointi

ELK 42:n asetukset voidaan tehda aloitusoppaan
kautta tai suoraan valikkojarjestelmassa.

MUISTA!

Katso myds ELK 42:een liitettavan tuotteen
asennusohje.

Aloitusopas

Aloitusopas naytetdan ensimmaisen kaynnistyksen
yhteydessa lampdpumpun asennuksen jalkeen, mutta
se 16ytyy myds valikosta 5.7.

Valikkojarjestelma
F1345, SMO 20 ja SMO 40

Valikko 4.9.3 - asteminuuttiasetukset

Tassa valitset milloin lisdlammaonlahteen tulee kaynnis-
tya.

Valikko 5.1.12 - lisdlampo

Asetus:
= Lisdldampoportaiden enimmaismaara.
= Jos binadarista porrastusta halutaan kayttaa.

F1145, F1155, F1255 ja VVM 500

Ylla mainittujen tuotteiden valikkoasetukset on selos-
tettu AXC 40:n ja DEH 500:n kayttoohjeissa.

Katso luvusta "Yleista" sivulla 35 tuotetta varten tarvit-
tavat lisdvarusteet.



Tekniset tiedot
Mitat
Kaikki mitat ovat millimetreina.
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Tekniset tiedot

C E IP 44

ELK 42

Sahkotiedot

Nimellisjannite \ 3x400V ~50Hz
Teho, sahkovastus kw 42
Varoke, sahkévastus A 63
Kotelointiluokka IP44
Lamminvesipiiri

Kattilan suurin sallittu paine MPa/bar 0,7/7
Minimivirtaus I/h 1800
Suurin virtaama I/h 5400
Mitat ja painot

Leveys mm 350
Syvyys mm 400
Korkeus mm 700

Paino kg 30
Tilavuus litraa 4,5

Muut

Materiaali, sahkovastus SIS 2333 EN 1.4301
Materiaali, putki SIS 2333 EN 1.4301
Tuotenumero 067 075
Energiamerkinta

Infosivu

Valmistaja

Malli

Huonelammityksen tehokkuusluokka D
Nimellinen lammitysteho (Pdesignh) kw 42
Vuotuinen huonelammityksen energiankulutus kwWh 94781
Huonelammityksen kausikeskihyotysuhde % 36,9
Aanitehotaso Ly, sisélld dB 35
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Malli ELK 42

Kondensoiva kattila E] Kyll x Ei

Matalalampétilakattila |:| Kylla g Ei

Kattila tyyppia B11 O Kylla X ki

Sahkolampokattila |:| Kyll x Ei

Kattila sisdanrakennetulla kayttovesilammitykselld O Kylla X ki

Nimellinen antolammitysteho Prated 42 | kw Huoneldmmityksen kausikeskihy6tysuhde. | ns | 36,9 | %

Kattiloille keskuslammityksella ja kattiloille sisddnrakennetulla kayttdvesilam- | | Kattiloille keskusldmmitykselld ja kattiloille sisddnrakennetulla kdyttévesilam-

mitykselld: Hyédynnetty luovutettu ldampé mitykselld: nettohyétysuhde

Nimellisella antolammitysteholla ja korkealam- P4 42 kW Nimelliselld antolammitysteholla ja korkealam- na 40 %

potilakaytossa potilakaytossa

30 %:lla nimellisesta antoldmmitystehosta ja Py kw 30 %:lla nimellisestd antoldmmitystehosta ja n %

matalalampotilakaytossa matalalampotilakaytossa

Lisdldmménlahteen sahkoénkulutus Muut tiedot

Taydelld kuormalla elmax kw Lampiméanépitohavio Psiby 0,2 kw

Osakuormituksella elmin kw Polttimen energiankulutus Pign kw

Valmiustila Psg 0,01 kw Vuotuinen energiankulutus Que | 94781 | kWh
Aénen tehotaso, sisélla Lwa 35 dB

Kattiloille sisédnrakennetulla kdyttévesilammityksella

limoitettu laskuprofiili kayttoveden lammi- Kayttovesilammityksen energiatehokkuus Nwh %

tyksessa

Paivittainen energiankulutus Qelec kWh Paivittainen polttoaineenkulutus Qtuel kWh

Vuotuinen energiankulutus AEC kWh Vuotuinen polttoaineenkulutus AFC GJ
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®

Atervinning
Lamna avfallshanteringen av emballaget till den installatér som installerade produkten eller till sarskilda
avfallsstationer.

Nér produkten ar uttjant far den inte slangas bland vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in till sarskilda
avfallsstationer eller till dterférsaljare som tillhandahaller denna typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens sida gor att administrativa pafoljder tillampas
I | onlighet med gallande lagstiftning.

®

Recovery
Leave the disposal of the packaging to the installer who installed the product or to special waste stations.

Do not dispose of used products with normal household waste. It must be disposed of at a special waste
station or dealer who provides this type of service.

Improper disposal of the product by the user results in administrative penalties in accordance with current
legislation.

9'?@

Recycling
Ubergeben Sie den Verpackungsabfall dem Installateur, der das Produkt installiert hat, oder bringen Sie
ihn zu den entsprechenden Abfallstationen.

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, darf es nicht Uber den normalen Hausmull
entsorgt werden. Stattdessen muss es bei speziellen Entsorgungseinrichtungen oder Handlern abgegeben
werden, die diese Dienstleistung anbieten.

Eine unsachgemafe Entsorgung des Produkts durch den Benutzer zieht Verwaltungsstrafen gemafi
geltendem Recht nach sich.
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